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534560-2026 - Konkursas

Vokietija — Prizitrétojy paslaugos — VgV-Offenes Verfahren: Miinchen Klinik gGmbH
Rahmenvertrag Hausmeisterleistungen

OJ S 147/2026 03/08/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Munchen Klinik gGmbH
E. pastas: vincent.yao@muenchen-klinik.de
Pirkejo teisiné forma: Valstybiné jmoné, kontroliuojama regioninés valdZios institucijos
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Sveikata

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: VgV-Offenes Verfahren: Minchen Klinik gGmbH Rahmenvertrag
Hausmeisterleistungen
Apradymas: Gegenstand des vorliegenden Vergabeverfahrens sind Hausmeisterleistungen.
Die Leistungen werden auf Grundlage eines Rahmenvertrages erbracht, nach dessen
Malgabe eine Beauftragung des Auftragnehmers (nachfolgend auch als "AN" bezeichnet)
durch den AG im Rahmen von Einzelauftragen erfolgen kann. Art und Umfang der durch den
AN zu erbringenden Leistungen auf Basis von Einzelabrufen ergeben sich neben der
Leistungsbeschreibung aus dem LV je Los und dem Rahmenvertrag. Vom AN weiterhin bei
seiner Leistungserbringung zu beachten sind die Projektunterlagen.
Proceduros identifikatorius: 33930a8e-8e29-440e-bcc8-d7dc05410421
Vidaus identifikatorius: MUK Hausmeister
Pirkimo badas: Atviras
Procedira pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos

s

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Salis: Vokietija
2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXP4Y9PMGHN#
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vgv -

2.1.5. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
DidZiausias pirkimo daliy, dél kuriy vienas dalyvis gali pateikti pasitdlymus, skai€ius: 5
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Sutarties sglygos:
Didziausias pirkimo daliy, dél kuriy vienam dalyviui gali bati skirtos sutartys, skaiCius: 5

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
1) Eigenerklarung geman § 123 Abs. 1-3 GWB 2) Eigenerklarung geman § 123 Abs. 4 GWB
3) Eigenerklarung gemal § 124 GWB 4) Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden nach § 21 des Arbeitnehmer-Entsendegesetzes, § 98c des
Aufenthaltsgesetzes, § 19 des Mindestlohngesetzes, § 21 des
Schwarzarbeiterbekampfungsgesetzes und § 22 des Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Klinikum Bogenhausen (KB): Englschalkinger Strale 77, 81925 Munchen
ApraSymas: Die Leistungen umfassen die bedarfsorientierte Durchfihrung von Hausmeister-,
Kontroll-, Reinigungs-, Pflege und Montagearbeiten im Bereich des technischen und
infrastrukturellen Gebdudemanagements gemalf LV. Die Leistungen beinhalten insbesondere:
- Kontrolle, Reinigung und Pflege von AulRenanlagen, Terrassen, Balkonen, Lichtschachten,
Gullys, Notausstiegen, Feuerwehrbewegungsflachen und Spielgeraten, - Dach- und
Entwasserungskontrollen einschliellich Reinigung von Dachrinnen, Fallrohren und
Dachgullys, - Lieferung, Montage und Demontage von Schildern, Bildern, Seiten- und
Rammschutz sowie sonstigen Einrichtungsgegenstanden, - Reinigung von Luftungsauslassen,
- Allgemeine handwerkliche Tatigkeiten und Unterstitzungsleistungen, - Kellerberdumungen
sowie Zerlege- und Demontagearbeiten, - Monatliche Prifung von Feststellanlagen gemaf}
Deutsches Institut fur Normung. Ausgenommen von den Leistungen des AN sind die
Innenreinigung der Gebaude des AG sowie die Baumpflege, die von dritten Dienstleistern
erbracht werden.
Vidaus identifikatorius: 1

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos

s

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 1 Metas

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 3
Kitos informacijos apie atnaujinimg: Der AG hat das Recht (Option), die Laufzeit des Vertrags
durch einseitige Erklarung gegentber dem AN insgesamt drei Mal um jeweils ein weiteres
Jahr zu verlangern, d.h. bis zu einer maximalen Gesamtlaufzeit von vier Jahren. Ein Anspruch
des AN auf Auslibung einer Verlangerungsoption besteht nicht. Eine Verlangerungsoption ist
durch Erklarung in Textform gegentber dem AN auszulben, die spatestens 3 Monate vor dem
Ende der dann jeweils geltenden Laufzeit zugehen muss.

5.1.6. Bendra informacija
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Rezervuota dalyvavimo teisé:

Dalyvavimas nerezervuotas.

Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebatina nurodyti

IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas

Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne

Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung des Bieters, dass er eine
Betriebshaftpflichtversicherung 1. mit einer Deckungssumme je Schadensfall von mindestens
2.000.000,00 EUR fur Personenschaden, 2. mit einer Deckungssumme je Schadensfall von
mindestens 1.000.000,00 EUR fir Sach- und Vermdgensschaden, 3. wobei die Maximierung
der Ersatzleistung mindestens das Zweifache der jeweiligen Deckungssummen pro
Kalenderjahr betragen muss, bei einem in einem Mitgliedstaat der EU oder eines
Vertragsstaates des Abkommens uber den Europaischen Wirtschaftsraum zugelassenen
Versicherungsunternehmen unterhalt. Im Falle von geringeren Deckungssummen und/oder
geringerer Maximierung der Ersatzleistung als vorstehend unter 1.-3. genannt, hat der Bieter
zu erklaren, dass er Uber eine Betriebshaftpflichtversicherung verfligt und diese im Auftragsfall
an die vorstehenden Anforderungen unter 1.-3. anpassen wird. Die Nichterflllung einer
Mindestanforderung fuhrt zum Ausschluss des Angebotes.

Kriterijus: Specifinis metinis apyvartumas

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung Uber den Umsatz fur Leistungen im
Tatigkeitsbereich des Auftrages (Hausmeisterleistungen) des Bieters, jeweils der letzten drei
(3) abgeschlossenen Geschaftsjahre (2023-2025), jeweils in EUR netto. Mindestanforderung
ist ein durchschnittlicher Umsatz fir Leistungen im Tatigkeitsbereich des Auftrages
(Hausmeisterleistungen) des Bieters in den letzten drei (3) abgeschlossenen Geschéaftsjahren
(2023-2025) von jeweils 40.000,00 EUR netto. Bei Bietergemeinschaften sind die jeweiligen
Umsatze fur Leistungen im Tatigkeitsbereich des Auftrages (Hausmeisterleistungen) der
Mitglieder pro Geschaftsjahr zu addieren und die Summe ist je Geschaftsjahr anzugeben.
Letztgenannter Wert ist mal3geblich fur die Einhaltung der Mindestanforderung. Die
Nichterfillung der Mindestanforderung flihrt zum Ausschluss des Angebotes.

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty paslaugy

Atrankos kriterijaus apradymas: Eigenerklarung Uber drei (3) geeignete Referenzen
(Mindestanforderung) des Bieters/des Mitglieds oder der Mitglieder der Bietergemeinschaft
Uber ausgefuhrte Hausmeisterleistungen jeweils mit Angabe - bei Bietergemeinschaften: des
Namens des Unternehmens, das das Referenzprojekt durchgefihrt hat, - der Rolle des
Referenznehmers in dem Referenzprojekt, - der Projektbezeichnung, - der Beschreibung der
beauftragten und erbrachten Leistungen, - des Auftragswerts dieser beauftragten und
erbrachten Leistungen, - des Erbringungszeitpunkts (Zeitraum der Leistungserbringung) dieser
beauftragten und erbrachten Leistungen, - des 6ffentlichen oder privaten Empfangers (Name/
Anschrift des Auftraggebers (nicht eines externen Dritten) und Name des Ansprechpartners
beim Auftraggeber mit Telefonnummer und E-Mail-Adresse). Eine Referenz gilt als geeignet,
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wenn diese jeweils alle folgenden Anforderungen erflllt: 1. Es handelt sich um ein
Referenzprojekt Gber Hausmeisterleistungen; 2. Die Vertragsdauer des Referenzprojekts
betragt mindestens ein (1) Jahr; 3. Die beauftragten und erbrachten Leistungen haben eine
Auftragssumme von mindestens 20.000 EUR netto; 4. Projektstand des Referenzprojekts bei
Ablauf der Angebotsfrist in diesem Verfahren: Der Bieter hat die Leistungen im Zeitraum
01.01.2023 bis Ablauf der Angebotsfrist in diesem Verfahren abgeschlossen, oder bereits
mindestens ein (1) Jahr erbracht (das Referenzprojekt kann insgesamt vor 2023 begonnen
worden sein). Bei Bietergemeinschaften muss klar erkennbar sein, welches Referenzprojekt
welchem Mitglied der Bietergemeinschaft zuzuordnen ist. Die Mindestanforderungen
erfillende Referenzprojekte der Mitglieder werden der Bietergemeinschaft zugerechnet. Es
werden nur die vom Bieter im Formblatt Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden/Eignung an
vorgegebener Stelle jeweils genannten Referenzprojekte bericksichtigt. Je Referenz ist ein
zusatzliches Projektblatt mit Darstellung des Referenzprojektes gestattet, das ebenfalls
berlcksichtigt wird. Sollten an anderer Stelle oder dartber hinaus Referenzprojekte benannt
werden (z. B. auch in allgemeinen Burobroschuren, Referenzlisten o. &.), werden diese nicht
bertcksichtigt. Auf die weiteren an die Referenzen gestellten Anforderungen und der
geforderten Form der Referenzangaben wird auf die Angaben im Formblatt Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden/Eignung verwiesen. Die Nichterfullung der Mindestanforderung fuhrt zum
Ausschluss des Angebotes.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Wertungsgesamtpreis netto
AprasSymas: Wertungsgesamtpreis netto
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 70
Kriterijus:
RaSis: Kokybé
Pavadinimas: Auftragsbezogenes Auftragsbearbeitungskonzept
Apradymas: Auftragsbezogenes Auftragsbearbeitungskonzept
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 30

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 21/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y9PMGHN/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y9PMGHN

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y9PMGHN
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
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Pasitlymy priémimo terminas: 01/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Laikotarpis, per kurj pasialymas turi iSlikti galiojantis: 2 Ménesiai

Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:

Pirkéjo nuozitra, kai kurie trkstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.

Papildoma informacija: siehe § 56 VgV

Informacija apie vieSg voky atplésima:

Atidarymo data: 01/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas

Sutarties saglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne

Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: siehe Rahmenvertrag

Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne

Bus naudojami elektroniniai mokejimai: ne

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didziausias dalyviy skaicius: 1
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Stdbayern
Informacija apie perzidros terminus: Gemal § 160 Abs. 3 Satz 1 des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) ist ein Nachprufungsantrag unzulassig, soweit - der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberthrt,
- Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Aufforderung zur
Interessensbestatigung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Aufforderung zur Interessensbestatigung benannten Frist zur Abgabe des Teilnahmeantrags
gegenuber dem Auftraggeber gerligt werden, - VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst
in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gerigt werden, - mehr als
15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 Satz 2 GWB bleibt unberihrt.
Gemal} § 134 Abs. 1 GWB haben o6ffentliche Auftraggeber die Bieter, deren Angebote nicht
berlcksichtigt werden sollen, Uber den Namen des Unternehmens, dessen Angebot
angenommen werden soll, Uber die Griinde der vorgesehenen Nichtbericksichtigung ihres
Angebots und Uber den frihesten Zeitpunkt des Vertragsschlusses unverziglich in Textform
zu informieren. Gemal § 134 Abs. 2 GWB darf ein Vertrag erst zehn (10) Kalendertage nach
Absendung (per Telefax, E-Mail oder elektronisch Uber die Vergabeplattform) der Information
nach 134 Abs. 1 GWB geschlossen werden. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung
der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter
kommt es nicht an. GemaR § 135 Abs. 2 Satz 1 GWB kann die Unwirksamkeit nach § 135
Abs. 1 GWB nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30
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Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter durch den 6ffentlichen
Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs Monate nach
Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im
Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der
Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroéffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union.

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedurg: Minchen Klinik gGmbH
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Mianchen Klinik gGmbH

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0002
Pavadinimas: Klinikum Neuperlach (KN): Oskar-Maria-Graf-Ring 51, 81737 Minchen und
Verwaltung Fritz-Erler-StralRe (FES): Fritz-Erler-Stralle 30, 81737 Minchen
ApraSymas: Die Leistungen umfassen die bedarfsorientierte Durchfiihrung von Hausmeister-,
Kontroll-, Reinigungs-, Pflege und Montagearbeiten im Bereich des technischen und
infrastrukturellen Gebaudemanagements gemaf LV. Die Leistungen beinhalten insbesondere:
- Kontrolle, Reinigung und Pflege von AuRenanlagen, Terrassen, Balkonen, Lichtschachten,
Gullys, Notausstiegen, Feuerwehrbewegungsflachen und Spielgeraten, - Dach- und
Entwasserungskontrollen einschlieBlich Reinigung von Dachrinnen, Fallrohren und
Dachgullys, - Lieferung, Montage und Demontage von Schildern, Bildern, Seiten- und
Rammschutz sowie sonstigen Einrichtungsgegenstanden, - Reinigung von Luftungsauslassen,
- Allgemeine handwerkliche Tatigkeiten und Unterstltzungsleistungen, - Kellerberdumungen
sowie Zerlege- und Demontagearbeiten, - Monatliche Prifung von Feststellanlagen gemaf}
Deutsches Institut fiur Normung. Ausgenommen von den Leistungen des AN sind die
Innenreinigung der Gebaude des AG sowie die Baumpflege, die von dritten Dienstleistern
erbracht werden.
Vidaus identifikatorius: 2

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos

.

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 1 Metas

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 3
Kitos informacijos apie atnaujinimg: Der AG hat das Recht (Option), die Laufzeit des Vertrags
durch einseitige Erklarung gegentber dem AN insgesamt drei Mal um jeweils ein weiteres
Jahr zu verlangern, d.h. bis zu einer maximalen Gesamtlaufzeit von vier Jahren. Ein Anspruch
des AN auf Auslibung einer Verlangerungsoption besteht nicht. Eine Verlangerungsoption ist
durch Erklarung in Textform gegentber dem AN auszuliben, die spatestens 3 Monate vor dem
Ende der dann jeweils geltenden Laufzeit zugehen muss.

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebdtina nurodyti
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IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél viesyjy pirkimy (SVP): ne
Sis vie$asis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/)): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
Atrankos kriterijaus apraSymas: Eigenerklarung des Bieters, dass er eine
Betriebshaftpflichtversicherung 1. mit einer Deckungssumme je Schadensfall von mindestens
2.000.000,00 EUR flr Personenschaden, 2. mit einer Deckungssumme je Schadensfall von
mindestens 1.000.000,00 EUR fur Sach- und Vermdgensschaden, 3. wobei die Maximierung
der Ersatzleistung mindestens das Zweifache der jeweiligen Deckungssummen pro
Kalenderjahr betragen muss, bei einem in einem Mitgliedstaat der EU oder eines
Vertragsstaates des Abkommens tber den Europaischen Wirtschaftsraum zugelassenen
Versicherungsunternehmen unterhalt. Im Falle von geringeren Deckungssummen und/oder
geringerer Maximierung der Ersatzleistung als vorstehend unter 1.-3. genannt, hat der Bieter
zu erklaren, dass er Uber eine Betriebshaftpflichtversicherung verfligt und diese im Auftragsfall
an die vorstehenden Anforderungen unter 1.-3. anpassen wird. Die Nichterfillung einer
Mindestanforderung fuhrt zum Ausschluss des Angebotes.

Kriterijus: Specifinis metinis apyvartumas

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung tber den Umsatz fur Leistungen im
Tatigkeitsbereich des Auftrages (Hausmeisterleistungen) des Bieters, jeweils der letzten drei
(3) abgeschlossenen Geschaftsjahre (2023-2025), jeweils in EUR netto. Mindestanforderung
ist ein durchschnittlicher Umsatz fur Leistungen im Tatigkeitsbereich des Auftrages
(Hausmeisterleistungen) des Bieters in den letzten drei (3) abgeschlossenen Geschaftsjahren
(2023-2025) von jeweils 40.000,00 EUR netto. Bei Bietergemeinschaften sind die jeweiligen
Umsatze flir Leistungen im Tatigkeitsbereich des Auftrages (Hausmeisterleistungen) der
Mitglieder pro Geschéaftsjahr zu addieren und die Summe ist je Geschaftsjahr anzugeben.
Letztgenannter Wert ist mal3geblich fur die Einhaltung der Mindestanforderung. Die
Nichterfullung der Mindestanforderung fuhrt zum Ausschluss des Angebotes.

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty paslaugy

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung Uber drei (3) geeignete Referenzen
(Mindestanforderung) des Bieters/des Mitglieds oder der Mitglieder der Bietergemeinschaft
Uber ausgefihrte Hausmeisterleistungen jeweils mit Angabe - bei Bietergemeinschaften: des
Namens des Unternehmens, das das Referenzprojekt durchgefuhrt hat, - der Rolle des
Referenznehmers in dem Referenzprojekt, - der Projektbezeichnung, - der Beschreibung der
beauftragten und erbrachten Leistungen, - des Auftragswerts dieser beauftragten und
erbrachten Leistungen, - des Erbringungszeitpunkts (Zeitraum der Leistungserbringung) dieser
beauftragten und erbrachten Leistungen, - des 6ffentlichen oder privaten Empfangers (Name/
Anschrift des Auftraggebers (nicht eines externen Dritten) und Name des Ansprechpartners
beim Auftraggeber mit Telefonnummer und E-Mail-Adresse). Eine Referenz gilt als geeignet,
wenn diese jeweils alle folgenden Anforderungen erfillt: 1. Es handelt sich um ein
Referenzprojekt Uber Hausmeisterleistungen; 2. Die Vertragsdauer des Referenzprojekts
betragt mindestens ein (1) Jahr; 3. Die beauftragten und erbrachten Leistungen haben eine
Auftragssumme von mindestens 20.000 EUR netto; 4. Projektstand des Referenzprojekts bei
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Ablauf der Angebotsfrist in diesem Verfahren: Der Bieter hat die Leistungen im Zeitraum
01.01.2023 bis Ablauf der Angebotsfrist in diesem Verfahren abgeschlossen, oder bereits
mindestens ein (1) Jahr erbracht (das Referenzprojekt kann insgesamt vor 2023 begonnen
worden sein). Bei Bietergemeinschaften muss klar erkennbar sein, welches Referenzprojekt
welchem Mitglied der Bietergemeinschaft zuzuordnen ist. Die Mindestanforderungen
erfillende Referenzprojekte der Mitglieder werden der Bietergemeinschaft zugerechnet. Es
werden nur die vom Bieter im Formblatt Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden/Eignung an
vorgegebener Stelle jeweils genannten Referenzprojekte bericksichtigt. Je Referenz ist ein
zusatzliches Projektblatt mit Darstellung des Referenzprojektes gestattet, das ebenfalls
berlcksichtigt wird. Sollten an anderer Stelle oder dartber hinaus Referenzprojekte benannt
werden (z. B. auch in allgemeinen Burobroschuren, Referenzlisten o. &.), werden diese nicht
bertcksichtigt. Auf die weiteren an die Referenzen gestellten Anforderungen und der
geforderten Form der Referenzangaben wird auf die Angaben im Formblatt Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden/Eignung verwiesen. Die Nichterfullung der Mindestanforderung fuhrt zum
Ausschluss des Angebotes.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Wertungsgesamtpreis netto
AprasSymas: Wertungsgesamtpreis netto
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 70
Kriterijus:
RaSis: Kokybé
Pavadinimas: Auftragsbezogenes Auftragsbearbeitungskonzept
Apradymas: Auftragsbezogenes Auftragsbearbeitungskonzept
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 30

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 21/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y9PMGHN/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y9PMGHN

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y9PMGHN
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 01/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitalymas turi iSlikti galiojantis: 2 Ménesiai
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
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Pirkéjo nuozitra, kai kurie trkstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.

Papildoma informacija: siehe § 56 VgV

Informacija apie vieSg voky atplésima:

Atidarymo data: 01/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas

Sutarties saglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne

Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: siehe Rahmenvertrag

Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne

Bus naudojami elektroniniai mokejimai: ne

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didziausias dalyviy skaicius: 1
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Stdbayern
Informacija apie perzidros terminus: Gemal § 160 Abs. 3 Satz 1 des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) ist ein Nachprufungsantrag unzulassig, soweit - der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberthrt,
- Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Aufforderung zur
Interessensbestatigung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Aufforderung zur Interessensbestatigung benannten Frist zur Abgabe des Teilnahmeantrags
gegenuber dem Auftraggeber gerligt werden, - VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst
in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem Auftraggeber gerigt werden, - mehr als
15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 Satz 2 GWB bleibt unberihrt.
Gemal} § 134 Abs. 1 GWB haben o6ffentliche Auftraggeber die Bieter, deren Angebote nicht
berlcksichtigt werden sollen, Uber den Namen des Unternehmens, dessen Angebot
angenommen werden soll, Uber die Griinde der vorgesehenen Nichtbericksichtigung ihres
Angebots und Uber den frihesten Zeitpunkt des Vertragsschlusses unverziglich in Textform
zu informieren. Gemal § 134 Abs. 2 GWB darf ein Vertrag erst zehn (10) Kalendertage nach
Absendung (per Telefax, E-Mail oder elektronisch Uber die Vergabeplattform) der Information
nach 134 Abs. 1 GWB geschlossen werden. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung
der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter
kommt es nicht an. GemaR § 135 Abs. 2 Satz 1 GWB kann die Unwirksamkeit nach § 135
Abs. 1 GWB nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter durch den 6ffentlichen
Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs Monate nach
Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im
Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der
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Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroéffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union.

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedtrg: Minchen Klinik gGmbH
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Mianchen Klinik gGmbH

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0003
Pavadinimas: Klinikum Schwabing (KS): Kélner Platz 1, 80804 Munchen
Aprasymas: Die Leistungen umfassen die bedarfsorientierte Durchflihrung von Hausmeister-,
Kontroll-, Reinigungs-, Pflege und Montagearbeiten im Bereich des technischen und
infrastrukturellen Gebaudemanagements gemal LV. Die Leistungen beinhalten insbesondere:
- Kontrolle, Reinigung und Pflege von AulRenanlagen, Terrassen, Balkonen, Lichtschachten,
Gullys, Notausstiegen, Feuerwehrbewegungsflachen und Spielgeraten, - Dach- und
Entwasserungskontrollen einschliellich Reinigung von Dachrinnen, Fallrohren und
Dachgullys, - Lieferung, Montage und Demontage von Schildern, Bildern, Seiten- und
Rammschutz sowie sonstigen Einrichtungsgegenstanden, - Reinigung von Liftungsauslassen,
- Allgemeine handwerkliche Tatigkeiten und Unterstitzungsleistungen, - Kellerberaumungen
sowie Zerlege- und Demontagearbeiten, - Monatliche Prifung von Feststellanlagen gemaf
Deutsches Institut fir Normung. Ausgenommen von den Leistungen des AN sind die
Innenreinigung der Gebaude des AG sowie die Baumpflege, die von dritten Dienstleistern
erbracht werden.
Vidaus identifikatorius: 3

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 1 Metas

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 3
Kitos informacijos apie atnaujinimg: Der AG hat das Recht (Option), die Laufzeit des Vertrags
durch einseitige Erklarung gegentber dem AN insgesamt drei Mal um jeweils ein weiteres
Jahr zu verlangern, d.h. bis zu einer maximalen Gesamtlaufzeit von vier Jahren. Ein Anspruch
des AN auf Auslbung einer Verlangerungsoption besteht nicht. Eine Verlangerungsoption ist
durch Erklarung in Textform gegentiber dem AN auszuliben, die spatestens 3 Monate vor dem
Ende der dann jeweils geltenden Laufzeit zugehen muss.

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebatina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
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Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung des Bieters, dass er eine
Betriebshaftpflichtversicherung 1. mit einer Deckungssumme je Schadensfall von mindestens
2.000.000,00 EUR fur Personenschaden, 2. mit einer Deckungssumme je Schadensfall von
mindestens 1.000.000,00 EUR fir Sach- und Vermogensschaden, 3. wobei die Maximierung
der Ersatzleistung mindestens das Zweifache der jeweiligen Deckungssummen pro
Kalenderjahr betragen muss, bei einem in einem Mitgliedstaat der EU oder eines
Vertragsstaates des Abkommens tber den Europaischen Wirtschaftsraum zugelassenen
Versicherungsunternehmen unterhalt. Im Falle von geringeren Deckungssummen und/oder
geringerer Maximierung der Ersatzleistung als vorstehend unter 1.-3. genannt, hat der Bieter
zu erklaren, dass er Uber eine Betriebshaftpflichtversicherung verflgt und diese im Auftragsfall
an die vorstehenden Anforderungen unter 1.-3. anpassen wird. Die Nichterfullung einer
Mindestanforderung fuhrt zum Ausschluss des Angebotes.

Kriterijus: Specifinis metinis apyvartumas

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung Uber den Umsatz fur Leistungen im
Tatigkeitsbereich des Auftrages (Hausmeisterleistungen) des Bieters, jeweils der letzten drei
(3) abgeschlossenen Geschaftsjahre (2023-2025), jeweils in EUR netto. Mindestanforderung
ist ein durchschnittlicher Umsatz fur Leistungen im Tatigkeitsbereich des Auftrages
(Hausmeisterleistungen) des Bieters in den letzten drei (3) abgeschlossenen Geschéaftsjahren
(2023-2025) von jeweils 40.000,00 EUR netto. Bei Bietergemeinschaften sind die jeweiligen
Umsatze flr Leistungen im Tatigkeitsbereich des Auftrages (Hausmeisterleistungen) der
Mitglieder pro Geschéftsjahr zu addieren und die Summe ist je Geschaftsjahr anzugeben.
Letztgenannter Wert ist maf3geblich fur die Einhaltung der Mindestanforderung. Die
Nichterflllung der Mindestanforderung fuhrt zum Ausschluss des Angebotes.

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty paslaugy

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung Uber drei (3) geeignete Referenzen
(Mindestanforderung) des Bieters/des Mitglieds oder der Mitglieder der Bietergemeinschaft
Uber ausgefihrte Hausmeisterleistungen jeweils mit Angabe - bei Bietergemeinschaften: des
Namens des Unternehmens, das das Referenzprojekt durchgefihrt hat, - der Rolle des
Referenznehmers in dem Referenzprojekt, - der Projektbezeichnung, - der Beschreibung der
beauftragten und erbrachten Leistungen, - des Auftragswerts dieser beauftragten und
erbrachten Leistungen, - des Erbringungszeitpunkts (Zeitraum der Leistungserbringung) dieser
beauftragten und erbrachten Leistungen, - des 6ffentlichen oder privaten Empfangers (Name/
Anschrift des Auftraggebers (nicht eines externen Dritten) und Name des Ansprechpartners
beim Auftraggeber mit Telefonnummer und E-Mail-Adresse). Eine Referenz gilt als geeignet,
wenn diese jeweils alle folgenden Anforderungen erflllt: 1. Es handelt sich um ein
Referenzprojekt Uber Hausmeisterleistungen; 2. Die Vertragsdauer des Referenzprojekts
betragt mindestens ein (1) Jahr; 3. Die beauftragten und erbrachten Leistungen haben eine
Auftragssumme von mindestens 20.000 EUR netto; 4. Projektstand des Referenzprojekts bei
Ablauf der Angebotsfrist in diesem Verfahren: Der Bieter hat die Leistungen im Zeitraum
01.01.2023 bis Ablauf der Angebotsfrist in diesem Verfahren abgeschlossen, oder bereits
mindestens ein (1) Jahr erbracht (das Referenzprojekt kann insgesamt vor 2023 begonnen
worden sein). Bei Bietergemeinschaften muss klar erkennbar sein, welches Referenzprojekt
welchem Mitglied der Bietergemeinschaft zuzuordnen ist. Die Mindestanforderungen
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erfullende Referenzprojekte der Mitglieder werden der Bietergemeinschaft zugerechnet. Es
werden nur die vom Bieter im Formblatt Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden/Eignung an
vorgegebener Stelle jeweils genannten Referenzprojekte bericksichtigt. Je Referenz ist ein
zusatzliches Projektblatt mit Darstellung des Referenzprojektes gestattet, das ebenfalls
bertcksichtigt wird. Sollten an anderer Stelle oder dartber hinaus Referenzprojekte benannt
werden (z. B. auch in allgemeinen Burobroschuren, Referenzlisten o. 8.), werden diese nicht
bertcksichtigt. Auf die weiteren an die Referenzen gestellten Anforderungen und der
geforderten Form der Referenzangaben wird auf die Angaben im Formblatt Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden/Eignung verwiesen. Die Nichterfullung der Mindestanforderung fuhrt zum
Ausschluss des Angebotes.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Wertungsgesamtpreis netto
AprasSymas: Wertungsgesamtpreis netto
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skai€ius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 70
Kriterijus:
RaSis: Kokybé
Pavadinimas: Auftragsbezogenes Auftragsbearbeitungskonzept
AprasSymas: Auftragsbezogenes Auftragsbearbeitungskonzept
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skai€ius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 30

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokie€iy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 21/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y9PMGHN/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y9PMGHN

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo sglygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y9PMGHN
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymag: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 01/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasialymas turi iSlikti galiojantis: 2 Ménesiai
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozilra, kai kurie trkstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.
Papildoma informacija: siehe § 56 VgV
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 01/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas
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Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: siehe Rahmenvertrag

Elektroninés sgskaitos fakturos: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: ne

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
DidZiausias dalyviy skaicius: 1
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Stidbayern
Informacija apie perzitros terminus: GemaRl § 160 Abs. 3 Satz 1 des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) ist ein Nachprifungsantrag unzulassig, soweit - der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberinhrt,
- Verstolie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Aufforderung zur
Interessensbestatigung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Aufforderung zur Interessensbestatigung benannten Frist zur Abgabe des Teilnahmeantrags
gegenuber dem Auftraggeber gerlgt werden, - VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst
in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenluber dem Auftraggeber geriugt werden, - mehr als
15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 Satz 2 GWB bleibt unberthrt.
Gemal § 134 Abs. 1 GWB haben o6ffentliche Auftraggeber die Bieter, deren Angebote nicht
berlicksichtigt werden sollen, Uber den Namen des Unternehmens, dessen Angebot
angenommen werden soll, Uber die Grinde der vorgesehenen Nichtbericksichtigung ihres
Angebots und Uber den frihesten Zeitpunkt des Vertragsschlusses unverziglich in Textform
zu informieren. Gemal § 134 Abs. 2 GWB darf ein Vertrag erst zehn (10) Kalendertage nach
Absendung (per Telefax, E-Mail oder elektronisch Gber die Vergabeplattform) der Information
nach 134 Abs. 1 GWB geschlossen werden. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung
der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter
kommt es nicht an. GemaR § 135 Abs. 2 Satz 1 GWB kann die Unwirksamkeit nach § 135
Abs. 1 GWB nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprifungsverfahren innerhalb von 30
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter durch den 6ffentlichen
Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs Monate nach
Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im
Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der
Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroéffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union.
Organizacija, teikianti papildoma informacijg apie pirkimo procedurg: Munchen Klinik gGmbH
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Minchen Klinik gGmbH

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0004
Pavadinimas: Akademie (AKM): Kraepelinstrafl3e 18, 80804 Minchen
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AprasSymas: Die Leistungen umfassen die bedarfsorientierte Durchfiihrung von Hausmeister-,
Kontroll-, Reinigungs-, Pflege und Montagearbeiten im Bereich des technischen und
infrastrukturellen Gebdudemanagements gemal LV. Die Leistungen beinhalten insbesondere:
- Kontrolle, Reinigung und Pflege von AulRenanlagen, Terrassen, Balkonen, Lichtschachten,
Gullys, Notausstiegen, Feuerwehrbewegungsflachen und Spielgeraten, - Dach- und
Entwasserungskontrollen einschliellich Reinigung von Dachrinnen, Fallrohren und
Dachgullys, - Lieferung, Montage und Demontage von Schildern, Bildern, Seiten- und
Rammschutz sowie sonstigen Einrichtungsgegenstanden, - Reinigung von Luftungsauslassen,
- Allgemeine handwerkliche Tatigkeiten und Unterstitzungsleistungen, - Kellerberdumungen
sowie Zerlege- und Demontagearbeiten, - Monatliche Prifung von Feststellanlagen gemaf}
Deutsches Institut fur Normung. Ausgenommen von den Leistungen des AN sind die
Innenreinigung der Gebaude des AG sowie die Baumpflege, die von dritten Dienstleistern
erbracht werden.

Vidaus identifikatorius: 4

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos

e

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 1 Metas

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 3
Kitos informacijos apie atnaujinimg: Der AG hat das Recht (Option), die Laufzeit des Vertrags
durch einseitige Erklarung gegenuber dem AN insgesamt drei Mal um jeweils ein weiteres
Jahr zu verlangern, d.h. bis zu einer maximalen Gesamtlaufzeit von vier Jahren. Ein Anspruch
des AN auf Ausubung einer Verlangerungsoption besteht nicht. Eine Verlangerungsoption ist
durch Erklarung in Textform gegentber dem AN auszuliben, die spatestens 3 Monate vor dem
Ende der dann jeweils geltenden Laufzeit zugehen muss.

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebdtina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél viesyjy pirkimy (SVP): ne
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung des Bieters, dass er eine
Betriebshaftpflichtversicherung 1. mit einer Deckungssumme je Schadensfall von mindestens
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2.000.000,00 EUR fur Personenschaden, 2. mit einer Deckungssumme je Schadensfall von
mindestens 1.000.000,00 EUR fir Sach- und Vermdgensschaden, 3. wobei die Maximierung
der Ersatzleistung mindestens das Zweifache der jeweiligen Deckungssummen pro
Kalenderjahr betragen muss, bei einem in einem Mitgliedstaat der EU oder eines
Vertragsstaates des Abkommens Uber den Europaischen Wirtschaftsraum zugelassenen
Versicherungsunternehmen unterhalt. Im Falle von geringeren Deckungssummen und/oder
geringerer Maximierung der Ersatzleistung als vorstehend unter 1.-3. genannt, hat der Bieter
zu erklaren, dass er Uber eine Betriebshaftpflichtversicherung verflgt und diese im Auftragsfall
an die vorstehenden Anforderungen unter 1.-3. anpassen wird. Die Nichterfullung einer
Mindestanforderung fuhrt zum Ausschluss des Angebotes.

Kriterijus: Specifinis metinis apyvartumas

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung Uber den Umsatz fur Leistungen im
Tatigkeitsbereich des Auftrages (Hausmeisterleistungen) des Bieters, jeweils der letzten drei
(3) abgeschlossenen Geschaftsjahre (2023-2025), jeweils in EUR netto. Mindestanforderung
ist ein durchschnittlicher Umsatz fir Leistungen im Tatigkeitsbereich des Auftrages
(Hausmeisterleistungen) des Bieters in den letzten drei (3) abgeschlossenen Geschéaftsjahren
(2023-2025) von jeweils 40.000,00 EUR netto. Bei Bietergemeinschaften sind die jeweiligen
Umsatze fur Leistungen im Tatigkeitsbereich des Auftrages (Hausmeisterleistungen) der
Mitglieder pro Geschaftsjahr zu addieren und die Summe ist je Geschaftsjahr anzugeben.
Letztgenannter Wert ist mal3geblich fur die Einhaltung der Mindestanforderung. Die
Nichterfillung der Mindestanforderung flihrt zum Ausschluss des Angebotes.

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty paslaugy

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung Uber drei (3) geeignete Referenzen
(Mindestanforderung) des Bieters/des Mitglieds oder der Mitglieder der Bietergemeinschaft
Uber ausgefuhrte Hausmeisterleistungen jeweils mit Angabe - bei Bietergemeinschaften: des
Namens des Unternehmens, das das Referenzprojekt durchgefuhrt hat, - der Rolle des
Referenznehmers in dem Referenzprojekt, - der Projektbezeichnung, - der Beschreibung der
beauftragten und erbrachten Leistungen, - des Auftragswerts dieser beauftragten und
erbrachten Leistungen, - des Erbringungszeitpunkts (Zeitraum der Leistungserbringung) dieser
beauftragten und erbrachten Leistungen, - des 6ffentlichen oder privaten Empfangers (Name/
Anschrift des Auftraggebers (nicht eines externen Dritten) und Name des Ansprechpartners
beim Auftraggeber mit Telefonnummer und E-Mail-Adresse). Eine Referenz gilt als geeignet,
wenn diese jeweils alle folgenden Anforderungen erflllt: 1. Es handelt sich um ein
Referenzprojekt Gber Hausmeisterleistungen; 2. Die Vertragsdauer des Referenzprojekts
betragt mindestens ein (1) Jahr; 3. Die beauftragten und erbrachten Leistungen haben eine
Auftragssumme von mindestens 20.000 EUR netto; 4. Projektstand des Referenzprojekts bei
Ablauf der Angebotsfrist in diesem Verfahren: Der Bieter hat die Leistungen im Zeitraum
01.01.2023 bis Ablauf der Angebotsfrist in diesem Verfahren abgeschlossen, oder bereits
mindestens ein (1) Jahr erbracht (das Referenzprojekt kann insgesamt vor 2023 begonnen
worden sein). Bei Bietergemeinschaften muss klar erkennbar sein, welches Referenzprojekt
welchem Mitglied der Bietergemeinschaft zuzuordnen ist. Die Mindestanforderungen
erfillende Referenzprojekte der Mitglieder werden der Bietergemeinschaft zugerechnet. Es
werden nur die vom Bieter im Formblatt Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden/Eignung an
vorgegebener Stelle jeweils genannten Referenzprojekte bericksichtigt. Je Referenz ist ein
zusatzliches Projektblatt mit Darstellung des Referenzprojektes gestattet, das ebenfalls
berlcksichtigt wird. Sollten an anderer Stelle oder dartber hinaus Referenzprojekte benannt
werden (z. B. auch in allgemeinen Burobroschuren, Referenzlisten o. &.), werden diese nicht
bertcksichtigt. Auf die weiteren an die Referenzen gestellten Anforderungen und der
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geforderten Form der Referenzangaben wird auf die Angaben im Formblatt Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden/Eignung verwiesen. Die Nichterfullung der Mindestanforderung fuhrt zum
Ausschluss des Angebotes.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Wertungsgesamtpreis netto
AprasSymas: Wertungsgesamtpreis netto
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 70
Kriterijus:
RaSis: Kokybé
Pavadinimas: Auftragsbezogenes Auftragsbearbeitungskonzept
ApraSymas: Auftragsbezogenes Auftragsbearbeitungskonzept
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 30

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 21/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y9PMGHN/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y9PMGHN

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y9PMGHN
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvus pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 01/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitalymas turi iSlikti galiojantis: 2 Ménesiai
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, kai kurie trukstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.
Papildoma informacija: siehe § 56 VgV
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 01/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: siehe Rahmenvertrag
Elektroninés sgskaitos fakturos: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokejimai: ne
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5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
DidZiausias dalyviy skaicius: 1
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Stdbayern
Informacija apie perziuros terminus: Gemal § 160 Abs. 3 Satz 1 des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) ist ein Nachprifungsantrag unzulassig, soweit - der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberuhrt,
- Verstole gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Aufforderung zur
Interessensbestatigung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Aufforderung zur Interessensbestatigung benannten Frist zur Abgabe des Teilnahmeantrags
gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, - VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst
in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, - mehr als
15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 Satz 2 GWB bleibt unberthrt.
Gemal § 134 Abs. 1 GWB haben o6ffentliche Auftraggeber die Bieter, deren Angebote nicht
bericksichtigt werden sollen, Uber den Namen des Unternehmens, dessen Angebot
angenommen werden soll, Uber die Grunde der vorgesehenen Nichtberlcksichtigung ihres
Angebots und Uber den frihesten Zeitpunkt des Vertragsschlusses unverziglich in Textform
zu informieren. Gemal § 134 Abs. 2 GWB darf ein Vertrag erst zehn (10) Kalendertage nach
Absendung (per Telefax, E-Mail oder elektronisch Uber die Vergabeplattform) der Information
nach 134 Abs. 1 GWB geschlossen werden. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung
der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter
kommt es nicht an. GemaR § 135 Abs. 2 Satz 1 GWB kann die Unwirksamkeit nach § 135
Abs. 1 GWB nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprifungsverfahren innerhalb von 30
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter durch den 6ffentlichen
Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs Monate nach
Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im
Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der
Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union.
Organizacija, teikianti papildoma informacijg apie pirkimo procedirg: Munchen Klinik gGmbH
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Minchen Klinik gGmbH

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0005
Pavadinimas: Klinikum Thalkirchner Stral3e (KT): Thalkirchner Stralde 48, 80337 Munchen
ApraSymas: Die Leistungen umfassen die bedarfsorientierte Durchflihrung von Hausmeister-,
Kontroll-, Reinigungs-, Pflege und Montagearbeiten im Bereich des technischen und
infrastrukturellen Gebaudemanagements gemal LV. Die Leistungen beinhalten insbesondere:
- Kontrolle, Reinigung und Pflege von AulRenanlagen, Terrassen, Balkonen, Lichtschachten,
Gullys, Notausstiegen, Feuerwehrbewegungsflachen und Spielgeraten, - Dach- und
Entwasserungskontrollen einschlieRlich Reinigung von Dachrinnen, Fallrohren und
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Dachgullys, - Lieferung, Montage und Demontage von Schildern, Bildern, Seiten- und
Rammschutz sowie sonstigen Einrichtungsgegenstanden, - Reinigung von Luftungsauslassen,
- Allgemeine handwerkliche Tatigkeiten und Unterstitzungsleistungen, - Kellerberdumungen
sowie Zerlege- und Demontagearbeiten, - Monatliche Prifung von Feststellanlagen gemaf}
Deutsches Institut fur Normung. Ausgenommen von den Leistungen des AN sind die
Innenreinigung der Gebaude des AG sowie die Baumpflege, die von dritten Dienstleistern
erbracht werden.

Vidaus identifikatorius: 5

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos

e

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 1 Metas

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 3
Kitos informacijos apie atnaujinimg: Der AG hat das Recht (Option), die Laufzeit des Vertrags
durch einseitige Erklarung gegenuber dem AN insgesamt drei Mal um jeweils ein weiteres
Jahr zu verlangern, d.h. bis zu einer maximalen Gesamtlaufzeit von vier Jahren. Ein Anspruch
des AN auf Ausubung einer Verlangerungsoption besteht nicht. Eine Verlangerungsoption ist
durch Erklarung in Textform gegentber dem AN auszuliben, die spatestens 3 Monate vor dem
Ende der dann jeweils geltenden Laufzeit zugehen muss.

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebdtina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél viesyjy pirkimy (SVP): ne
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung des Bieters, dass er eine
Betriebshaftpflichtversicherung 1. mit einer Deckungssumme je Schadensfall von mindestens
2.000.000,00 EUR fur Personenschaden, 2. mit einer Deckungssumme je Schadensfall von
mindestens 1.000.000,00 EUR fir Sach- und Vermdgensschaden, 3. wobei die Maximierung
der Ersatzleistung mindestens das Zweifache der jeweiligen Deckungssummen pro
Kalenderjahr betragen muss, bei einem in einem Mitgliedstaat der EU oder eines
Vertragsstaates des Abkommens tber den Europaischen Wirtschaftsraum zugelassenen
Versicherungsunternehmen unterhalt. Im Falle von geringeren Deckungssummen und/oder
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geringerer Maximierung der Ersatzleistung als vorstehend unter 1.-3. genannt, hat der Bieter
zu erklaren, dass er Uber eine Betriebshaftpflichtversicherung verflgt und diese im Auftragsfall
an die vorstehenden Anforderungen unter 1.-3. anpassen wird. Die Nichterfullung einer
Mindestanforderung fuhrt zum Ausschluss des Angebotes.

Kriterijus: Specifinis metinis apyvartumas

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung Uber den Umsatz fur Leistungen im
Tatigkeitsbereich des Auftrages (Hausmeisterleistungen) des Bieters, jeweils der letzten drei
(3) abgeschlossenen Geschaftsjahre (2023-2025), jeweils in EUR netto. Mindestanforderung
ist ein durchschnittlicher Umsatz flr Leistungen im Tatigkeitsbereich des Auftrages
(Hausmeisterleistungen) des Bieters in den letzten drei (3) abgeschlossenen Geschéftsjahren
(2023-2025) von jeweils 40.000,00 EUR netto. Bei Bietergemeinschaften sind die jeweiligen
Umsatze fur Leistungen im Tatigkeitsbereich des Auftrages (Hausmeisterleistungen) der
Mitglieder pro Geschaftsjahr zu addieren und die Summe ist je Geschaftsjahr anzugeben.
Letztgenannter Wert ist mal3geblich fur die Einhaltung der Mindestanforderung. Die
Nichterfillung der Mindestanforderung flihrt zum Ausschluss des Angebotes.

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty paslaugy

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung Uber drei (3) geeignete Referenzen
(Mindestanforderung) des Bieters/des Mitglieds oder der Mitglieder der Bietergemeinschaft
Uber ausgefuhrte Hausmeisterleistungen jeweils mit Angabe - bei Bietergemeinschaften: des
Namens des Unternehmens, das das Referenzprojekt durchgefuhrt hat, - der Rolle des
Referenznehmers in dem Referenzprojekt, - der Projektbezeichnung, - der Beschreibung der
beauftragten und erbrachten Leistungen, - des Auftragswerts dieser beauftragten und
erbrachten Leistungen, - des Erbringungszeitpunkts (Zeitraum der Leistungserbringung) dieser
beauftragten und erbrachten Leistungen, - des 6ffentlichen oder privaten Empfangers (Name/
Anschrift des Auftraggebers (nicht eines externen Dritten) und Name des Ansprechpartners
beim Auftraggeber mit Telefonnummer und E-Mail-Adresse). Eine Referenz gilt als geeignet,
wenn diese jeweils alle folgenden Anforderungen erflllt: 1. Es handelt sich um ein
Referenzprojekt Gber Hausmeisterleistungen; 2. Die Vertragsdauer des Referenzprojekts
betragt mindestens ein (1) Jahr; 3. Die beauftragten und erbrachten Leistungen haben eine
Auftragssumme von mindestens 20.000 EUR netto; 4. Projektstand des Referenzprojekts bei
Ablauf der Angebotsfrist in diesem Verfahren: Der Bieter hat die Leistungen im Zeitraum
01.01.2023 bis Ablauf der Angebotsfrist in diesem Verfahren abgeschlossen, oder bereits
mindestens ein (1) Jahr erbracht (das Referenzprojekt kann insgesamt vor 2023 begonnen
worden sein). Bei Bietergemeinschaften muss klar erkennbar sein, welches Referenzprojekt
welchem Mitglied der Bietergemeinschaft zuzuordnen ist. Die Mindestanforderungen
erfillende Referenzprojekte der Mitglieder werden der Bietergemeinschaft zugerechnet. Es
werden nur die vom Bieter im Formblatt Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden/Eignung an
vorgegebener Stelle jeweils genannten Referenzprojekte bericksichtigt. Je Referenz ist ein
zusatzliches Projektblatt mit Darstellung des Referenzprojektes gestattet, das ebenfalls
berlcksichtigt wird. Sollten an anderer Stelle oder dartber hinaus Referenzprojekte benannt
werden (z. B. auch in allgemeinen Burobroschuren, Referenzlisten o. &.), werden diese nicht
bertcksichtigt. Auf die weiteren an die Referenzen gestellten Anforderungen und der
geforderten Form der Referenzangaben wird auf die Angaben im Formblatt Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden/Eignung verwiesen. Die Nichterfullung der Mindestanforderung fuhrt zum
Ausschluss des Angebotes.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
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Rasis: Kaina

Pavadinimas: Wertungsgesamtpreis netto

AprasSymas: Wertungsgesamtpreis netto

Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 70

Kriterijus:

RaSis: Kokybé

Pavadinimas: Auftragsbezogenes Auftragsbearbeitungskonzept

ApraSymas: Auftragsbezogenes Auftragsbearbeitungskonzept

Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 30

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos prasymo terminas: 21/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y9PMGHN/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y9PMGHN

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y9PMGHN
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 01/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi islikti galiojantis: 2 Ménesiai
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, kai kurie truakstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.
Papildoma informacija: siehe § 56 VgV
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 01/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: siehe Rahmenvertrag
Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokéjimai: ne

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didziausias dalyviy skaiCius: 1
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra
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5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Stdbayern
Informacija apie perzidros terminus: Gemal § 160 Abs. 3 Satz 1 des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) ist ein Nachprufungsantrag unzulassig, soweit - der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberthrt,
- Verstolie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Aufforderung zur
Interessensbestatigung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Aufforderung zur Interessensbestatigung benannten Frist zur Abgabe des Teilnahmeantrags
gegenuber dem Auftraggeber gerligt werden, - VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst
in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber geriigt werden, - mehr als
15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 Satz 2 GWB bleibt unberihrt.
Gemal} § 134 Abs. 1 GWB haben o6ffentliche Auftraggeber die Bieter, deren Angebote nicht
berlcksichtigt werden sollen, Uber den Namen des Unternehmens, dessen Angebot
angenommen werden soll, Uber die Griinde der vorgesehenen Nichtbericksichtigung ihres
Angebots und Uber den frihesten Zeitpunkt des Vertragsschlusses unverziglich in Textform
zu informieren. Gemal § 134 Abs. 2 GWB darf ein Vertrag erst zehn (10) Kalendertage nach
Absendung (per Telefax, E-Mail oder elektronisch Uber die Vergabeplattform) der Information
nach 134 Abs. 1 GWB geschlossen werden. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung
der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter
kommt es nicht an. GemaR § 135 Abs. 2 Satz 1 GWB kann die Unwirksamkeit nach § 135
Abs. 1 GWB nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter durch den 6ffentlichen
Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs Monate nach
Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im
Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der
Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroéffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedtirg: Miinchen Klinik gGmbH
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Munchen Klinik gGmbH

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Munchen Klinik gGmbH
Registracijos numeris: DE 814184919
Pasto adresas: Thalkirchner Stralle 48
Miestas: Munchen
Pasto kodas: 80337
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Salis: Vokietija
E. pastas: vincent.yao@muenchen-klinik.de
Telefono numeris: +49 8930682753
Interneto adresas: https://www.muenchen-klinik.de/
Sios organizacijos vaidmenys:
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8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Sudbayern
Registracijos numeris: 09-0318006-60
Pasto adresas: Maximilianstrale 39
Miestas: Munchen
Pasto kodas: 80538
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefono numeris: +49 8921762411
Fakso numeris: +49 8921762847
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzitros organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: a97a192b-9adf-4aa0-a2e4-204d700a7dd8 - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo portsis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 31/07/2026 12:21:37 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 534560-2026

OL S numeris: 147/2026

Paskelbimo data: 03/08/2026

534560-2026 Page 22/22


mailto:vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

	1. Pirkėjas
	1.1. Pirkėjas
	2. Procedūra
	2.1. Procedūra
	2.1.1. Tikslas
	2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
	2.1.4. Bendra informacija
	2.1.5. Pirkimo sąlygos
	2.1.6. Pašalinimo pagrindai
	5. Pirkimo dalis
	5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
	5.1.1. Tikslas
	5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
	5.1.3. Numatomas galiojimas
	5.1.4. Atnaujinimas
	5.1.6. Bendra informacija
	5.1.7. Strateginis viešasis pirkimas
	5.1.9. Atrankos kriterijai
	5.1.10. Skyrimo kriterijai
	5.1.11. Pirkimo dokumentai
	5.1.12. Pirkimo sąlygos
	5.1.15. Metodai
	5.1.16. Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
	5.1. Pirkimo dalis: LOT-0002
	5.1.1. Tikslas
	5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
	5.1.3. Numatomas galiojimas
	5.1.4. Atnaujinimas
	5.1.6. Bendra informacija
	5.1.7. Strateginis viešasis pirkimas
	5.1.9. Atrankos kriterijai
	5.1.10. Skyrimo kriterijai
	5.1.11. Pirkimo dokumentai
	5.1.12. Pirkimo sąlygos
	5.1.15. Metodai
	5.1.16. Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
	5.1. Pirkimo dalis: LOT-0003
	5.1.1. Tikslas
	5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
	5.1.3. Numatomas galiojimas
	5.1.4. Atnaujinimas
	5.1.6. Bendra informacija
	5.1.7. Strateginis viešasis pirkimas
	5.1.9. Atrankos kriterijai
	5.1.10. Skyrimo kriterijai
	5.1.11. Pirkimo dokumentai
	5.1.12. Pirkimo sąlygos
	5.1.15. Metodai
	5.1.16. Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
	5.1. Pirkimo dalis: LOT-0004
	5.1.1. Tikslas
	5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
	5.1.3. Numatomas galiojimas
	5.1.4. Atnaujinimas
	5.1.6. Bendra informacija
	5.1.7. Strateginis viešasis pirkimas
	5.1.9. Atrankos kriterijai
	5.1.10. Skyrimo kriterijai
	5.1.11. Pirkimo dokumentai
	5.1.12. Pirkimo sąlygos
	5.1.15. Metodai
	5.1.16. Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
	5.1. Pirkimo dalis: LOT-0005
	5.1.1. Tikslas
	5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
	5.1.3. Numatomas galiojimas
	5.1.4. Atnaujinimas
	5.1.6. Bendra informacija
	5.1.7. Strateginis viešasis pirkimas
	5.1.9. Atrankos kriterijai
	5.1.10. Skyrimo kriterijai
	5.1.11. Pirkimo dokumentai
	5.1.12. Pirkimo sąlygos
	5.1.15. Metodai
	5.1.16. Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
	8. Organizacijos
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	Skelbimo informacija

